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que no trae & manos de capitanes superbos, de pilotos
temerarios , de letrados desalmados , de médicos necios
y de jueces inexpertos ; porque el capitan superbo pelea
sin tiempo, el piloto temerario échaosal hondo, el le-
trado desalmado piérdeos el pleito, elmédico necio qui-
taos la vida, y el juez inexperto robaos la hacienda. Los
jueces de quienes habeis de confiar vuestra conciencia
yencomendar vuestra repablica, han de ser honestos
en la vida, rectos en la justicia, snfridos en las injurias,
medidos en las palabras, justificados en lo que mandan,
rectos en lo que sentencian y piadosos en lo que ejecu~
tan. Guarddos de jueces mancebos, locos, osados, te-
merarios y sanguinolentos; los cuales, 4 fin que suene
en la corte su fama y les dén alli una vara, hardn mil
crueldades en vuestra tierra y dardn mil enojos 4 vues-
tra persona : por manera que 4 las veces hay mas que
remediar en los desatinos que ellos hacen, que no en
los excesos que los vasallos cometen. Miento, sinome
acontecié en Arévalo, siendo yo guardian , con un juez
nuevo y inexperto, al cual como yo rifiese por qué era
tan furioso y cruel , el me respondio estas palabras: An-
dad, euerpo de Dios, Padre Guardian, que nunca da el
Rey vara de justicia sino al que de cabezas y piés y
manos hace pepitoria. Y dijo mas : Vos, Padre guardian,
ganais de'comer 4 predicar, y yo lo tengo de ganar 4
_ahorear; y por nuestra Seilora de Guadalupe, precio
* mas poner un pié ¢ una mano en la picota , -que ser se-
fiorde Ventosilla. Como yo'oi mentar & Ventosilla, re-
pliquéle esta palabra : A la mi verdad, Sr. Alealde,
justamente os pertenece el sefiorio de la Ventosa, por-
que vos no cabriades en Ventosilla-'Prosigniendo pues
nuestro intento, es de saber que 4 los que llamaban
los romanos censores, llamamos nosotros corregidores;
yeraley entre ellos inviolable, que 4 ninguno hiciesen
censor, sin que por lo méuos pasase de cuarenta afios,
fuese casado, tenido por honesto, medianamente rico,
ni infamado de codicioso, y que en otros oficios de la

repiblica fuese. experimentado. Julio César, Octavio .

Augusto, Tito Vespasiano, Nerva Coceyo, Trajano el
Justo , Antonio Pio y el buen Marco Aurelio, todos es-
tos tan ilustres principes, del oficio de censores subie-
ron 4 ser emperadores : por manera que en aquellos
tiempos no proveian 4 las personas de oficios, sino 4 los
oficios de personas. Para oficio de gobernador, alcalde
y corregidor , muchos os lo pedirdn y por muclios os
rogarén; mas guarddos de & nadie lo prometer, ni por
ruegos y importunaciones le dar ; porque la hacienda
podeisla dar & quien se os antojare; mas la vara de jus-
ticia 4 quien la mereciere. Tamrbien os pedirdn la vara
de justicia algunos vuestros criados, en pago y remu-
neracion de algunos servicios ; y de mi yoto y parecer,
ménos lo habeis de dar d estos, que no 4 otros ; porque
con decir que son vuestros criados , y que creeréis mas

d ellos que i los otros, los del pueblo no se osariin que- _

jar, y ellos ternin licencia de mas robar. Si algun hom-
bre 6 mujer viniere delante de vos, sefior, 4 quejarse
de vuestra justicia , escuchadle despacio y de buena ga-
na; ysilo gne os dijere halliredes ser verdad, des-
agraviad 4 él y reprehended & vuestro alealde; y sino
fuere asi, declaradle ser justo lo que se le manda, 'y in-
justo lo que se él pide ; porque la gente baja y plebeya
las palabras del sefior tienen como evangelio , y las del
oficial como de apasionado. Si el alcalde que tomire-

des no conviene que !sepa robar ni cohechar, muchy
ménos conviene 4 vos, senor, que seais avaro y codicio-
s0 ; porque 4 costade la justicia no ha de aprovechar 4
voestra cimara. Avisad 4 voestras justicias, que los de-
litos graves, sanguinolentos, atroces y escandalosos, ep
ninguna manera los rediman & dineros; porgue es im-
posible que nadie viva seguro, ni aun ande camino, g
en la republica no hay azote, horcay cuchillo. Hay tan-
tos traviesos, vagamundos, ladrones, homicianos, vap-
doleros y.sediciosos , que si pensasen escaparse de las
justicias por dineros, nunca dejarian de hacer delitos;
y por eso conviene que sea el juez cauto y cuerdo, para
que ni todes los males castigue por el cabo, ni que al-
guna vez deje, con voz de rey, de honrar al pueblo. De-
beis tambien, sefior, proveer en que los oficiales da
vuestra audiencia , es d saber, letrados, procuradoresy
escribanos, sean fieles enlos procesos que hacen, yno
tiranos en los derechos que llevan; porque cada dia
acontece que, viniéndose & quejar alguno de alguno,

no le hacen justicia de quien dié la querella y hicenls -

justicia de la bolsa que lleva. Avisad tambien & vuestros
jueces @ que despachen los negocios con brevedad y con
verdad ; v digo con verdad , para que sentencien justo;
v digo con brevedad, para que sea presto; porque 4 mu-
chos pleiteantes acontece que, sin aleanzar lo que pi-
den, gastan ecuanto tienen. Debeis, sefior, proveer y
mandar 4 los ministros de vuestra justicia, que no des-

honren, maltraten ni afrenten 4 los que vienen 4 vaes- -

tra audiencia, sino que sean mansos, modestos y bien

criados ; porque 4 las veces siente mas el triste plei--

teante una desabrida palabra que le dicen, que no la
justicia que le dilatan. A la verdad, hay oficiales tan
absolutos , descomedidos y mal criados, que presumen
y hacen mas fieros con urfa péiiola, que Roldan con una
espada. Proveed tambien, sefior, en que vuestros jue-
ces no se dejen mucho visitar, acompanar, ymucho mé-
nos servir, pues no puede el juez tener con alguno amis-
tad estrecha, que no sea en perjuicio de la justicia;
porque muy pocos son los que se allegan al juez por lo
que €l vale, sino por lo que en el pueblo puede. Disen-
siones, enojos y pundonores entre vuestros oficiales de
justicia, ni los disimuleis, ni mucho ménos los consin=
tais ; porque 4 lahora que entre ellos nazcan enojos,se lia
de partir el pueblo en dos bandos, de lo cual podrian re-
sultar muchos escindalos en la repablica y grandesdes-
acatos & vaestra persona. Concluyendo pues en este ca-
50, digo quesi quereis tener & vuestra tierra en justicia,
conozcan de vos vuestros oficiales , que le habeis gana,
y (e por ningun ruego ni interes habeis de torcer en
ella ; porque si el seflor es justo, nunca osard &l oficial
ser injusto.

Que el caballero sea manso y bien eriado.

Es tambien necesario, para la buena gobernacion de
vuestra casayrepiblica, que de falmanera os hayaiscon
vuestrossiibditos, que 4 los menores trateis como 4 hijos,
4los iguales como4 hermanos, ¢ los mayores comod pa-
dres y 4 los extrafios como d compafieros ; porque mi-
cho mas os habeis de preciar de tenerlos por amigos,
qué no de mandarlos como vasallos. La diferencia queé
hay del tirano al.sefior es, que el tirano, con tal que sed
servido, ddsele poco que sea amado; mas el que esse-
flor y cuerdo 4ntes elige ser amado que no ser servido;
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v la verdad él tiene razon, porque la persona que me
da el corazon nunca me negaré la hacienda. El gran fi-
I6sofo Licurgo, en las leyes que dié & 1los lacedemones,
mandaba y aconsejaba que & los hombres ancianos de su
repiiblica, ni les dejasen hablar en pié, ntles consintie-
sen tener las cabezas descubiertas; y digo esto, sefior,
porque ninguna cosa disminnird de vuestra autoridad y
gravedad en que digais 4 uno : Cubrios , compadre ; ¥
digaisd otro : Asentdos, amigo. E! buen emperador Tito,
la causa de ser tan bienquisto fué, que & los viejos lla-
maba padres, 4 los mozos compaiieros, 4 los extranjeros
parientes, 4 los privados amigos y @ todos en gene-
ral hermanos. Elsefior que es bien criado, dmanle los
extrafios y sirvenle los suyos; porque la crianza y buen
comedimiento mas honra al que le hace, que no al que
se hace. No estoy bien con muchos sefiores, con los cua-
les van & hablar y negociar. hombres viejos, honrados y
cuerdos, aunque pobres, y no les dirdn, lgvantdos ni cu-
brios, y muy ménos asentios, pensando que consiste
toda su grandeza en que no les manden dar silla ni
quiten & ninguno la gorra. Notad y mirad bien esto que
os digo, Sr. Conde, y es, que la antoridad y grandeza
de los sefiores no consiste en tener & sus vasallos arro-
dillados y desbonetados, sino en bien los gobernar y no
los despechar. Como un caballero valeroso y generoso,
aunque mal criado, le oyese yo siempre decir 4 cada uno
con quien hablaba, vos, vos, y él, él, y que nunca de-
cia merced , dijele yo : Por mi vida, senor, que pienso
muchas vecesentre mi, que por eso Diosni el Reynunca
os hacen merced , porque jamas llamais & ninguno mer-
eed. Sintid tanto esta palabra, que dendeen adelante
paré el decir vos, y llamaba & todos merced. A todos los
que vinieren & hablar y & negociar con vuestra Seforia,
debeis tratar, honrar y acariciar como cada uno mere-
ciere y en el grado que estuviere, mandando & los viejos
cubrir, 4 los mozos levantar, ¥ aun d algunos asentar ;
porque si huelgan de serviros como vasallos, no quieren
que los trateis como 4 esclavos. A muchos vasallos ve-
moscada dia levantarse contra sus seliores, no tanto por
los tributos que les llevan, cuanto por los malos trafa—
mientos que les hacen. Tened, sefior, en la memoria
que vos y vuestros vasallos teneis un Dios que adorar,
un rey que servir, una ley que guardar, una tierra do
morar, y una muerte que temer; y siesto teneis delante
los ¢jos, hablarlos heis como 4 hermanos y tratarlos heis
como cristianos. Sobre todas las cosas o0s guardad mu-
cho de decir & sibdito ¢ vasallo vuestro palabra que
lastime & su linaje, 6 injurie & su persona; porgue no
hay villano de Sayago tan insensato, que no sienta mas
laldstima que le dicén, que noel castigo que le dan. Hay
otro mayor dafio en esto, y es, que entre gente comun 'y
plebeya responden por la injuria toda la parentela, yla
afrentade unotoman porsitodos ; delocualsuele algunas
veces acontecer que, por vengar una palabra, se levanta
contra el sefior la republica. Tomad, sefior, este con-
sejode mi en este caso, y es, que si algun vasallo vues-
tro hiciere lo que no debe, os determineis de castigarle
7y no de lastimarle ; porque el castigo pensard que es por
justicia, yla palabra vuestra que le decis, por malicia.
Por desabrimiento que tengais y enojado que estéis,
guarddos de llamar 4 ninguno bellaco, judio, sucio ni
villano; que allende que estas palabras mas son de bo-
degonerosquedecaballeros, es obligado un caballerode

ser tan castigado en el hablar, como lo es una doncella
en el vivir, Ser un sefior desbocado, mal criado y bo-
quiroto, no le puede venir sino de ser melancélico , co-
barde y temeroso, pues & todos es notorio que & la mu-
jer pertenece vengarse con la lenguna, y al caballero no,
sino con la lanza. Tenia el rey Demetrio una amiga, que
habia nombre Lamia, la cual como dijese 4 Demetrio
que por qué no hablaba y se regocijaba, respondié €l:
Calla, Lamia, y déjame, pues tambien hago mi oficio,
como ti el tuyo ; porque el oficio de la mujer es hilary
parlar, y el del hombre es callar y pelear. Abofetear 4 los
mozos de cmara, remesar 4 los reposleros y acocear i
los pajes, no lo debeis, sefior, hacer, niaun en voestra
presencia consentir; porqueen los palacios de autori-
dad.y gravedad , al seiior perlenece reiiir, y al mayor-
domo castigar. Si mandfredes castigar 6 azotar algun
paje 6 criado , proveed que sea en lugar apartado y se-
creto; porque muy extrafio ha de ser del sefior generoso-
y valeroso ver alguno llorar ni oir 4 nadie quejar. Loan
mucho los historiadores & Octavio el emperador, el cual
nunca consentia que«de nadie se hiciese justicia estando
¢é1 dentro de los muros de Roma, sino que para quitar &
uno la vida se iba €l 4 caza. Por el contrario, reprehen-
den mucho los historiadores el emperador Aureliano, el
cual delante sus propios ojos hacia azotar y castigar &
sus siervos, lo cual él por cierto no debiera hacer; por-
quetanta ha de ser la clemencia de-los principes, que
no solo no han de ver justiciar, mas aun ni al que ajus-=
tician. Guarddos, sefior, de presumir de-contar donai-
res, componer mentiras, relatar fibulas y representar
donaires; porque primos hijos de hermanos son el hom-
bre loco y el caballero donoso. A los oficiales y criados
de vuestra casa tenedlos corregides, amonestados y aun
amedrentados, para que no revuelvan ruidos, talen
huertas, ni deshonren mujeres casadas : por manera
que no osen hacer los criados 10 que no osarian mandar
sus amos. A los mozos ¥ pajes que tuviéredes , hacedlos
deprendér los mandamientos, confesar la cuaresma,
ayunar las vigilias , guardar las fiestas y iv & misa el do-
mingo; porque nunca Dios os hard merced, sino os pre-
ciais mas que sirvan & Dios que nod vos. A los que juga-
ren en vuestra casa naipes y dadosy dineros secos, no
solo los castigad , mas ann los despedid ; porque el vicio
de juego nose puede sustentar sino hurtando 6 tram-
peando. A los pajes y mozos que hubiéredes de meter én
vuestra cdmara, escogedlos que sean cuerdos, hones-
tos, limpios y callados; porque los mozos patlerosy bo-
quirotos estregaros han la ropa y enlodaros han la fa-
ma. Mandad al maestresala que ensefie d los pajes andar
limpios, sacudir la ropa, alzar el antepuerta, servird la
mesa, quitar la gorra, hacer reverencia y lmblar con
crianza; porque no se puede llamar palacio 4 do falta
en el sefior la vergiienza y en los criados la erianza. Del
criado que fuere virtuoso y & vuestra condicion grato,
fladle vuestra persona, mande vuestra casa, encomen=

dadle vuestra honra y dadle vuestra hacienda, con tal

" que no sea seflor absoluto en la repablica; porque el dia
| qued él tuvieren enalgo, han de tener d vos en poco. Si
l quereis recebir servicios y ahorrar de enojos, & nadie

deis tanta mano en vuestro estado, para que el eriado
se 09 atreva, y el vasallo os desobedezca, Habeis, seior,
| tambien de advertir en que,, como entrais agora de nue-
v0, no intenteis de hacer muchas novedades;_ porque
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toda novedad , cuanto aplace al que 1a hace, tanto des-
place al que se hace. Laclancio Firmiano dice que la re-
publica de los sic’omios durd mas que no la de los grie-
gos, egipcios, lacedemonios y romanes, porque ensete-
cientos y cuarenta afios nunca hicieron una pragmética,
ni quebrantaron una ley. A 195 que os aconsejaren que
renoveis el alcalde ; mudeis justicias, hagais pragmiti-
cas, y que os sirvais de otras personas, mirad mucho si
lo hacen porque vos acerteis, 6 porque 4 ellos mejoreis;
porque ley era entre los atenienses, que no tuviese voto
en la republica, el que pretendiese tener interese en lo
que aconsejaba. Agora en los principios habeis de mirar
muchode quién os fiais, y con quién os aconsejais ; porque
si el consejero espera sacar de alli algun interese, hicia
alli encaminard el consejo, 4 do tiene inclinada la volun-
tad: de manera que si el tal es codicioso, buscard qué
robar, y si enemistado,, eémo se vengar. Ya que halleis
en vuestra casa qué corregir, y en vuestra repablica qué
casligar, nowos aconsejo que todas las cosas atropelleis,
enmendeis nireformeis; porquelascostumbresantiguas
de la repitblica no es justo, ni aun seguro, las querais
quitar de sabito, habiéndose ellas introducido poco &
poco. Las costumbres que no tocan en la feni ofenden 4
la Iglesia ni escandalizan la repablica, ni las quiteis
ni las altereis ; lo cual, sino lo hiciéredes por ellos, ha-
cedlo por vos; porque si yo noane engafio, en lacasa ddo
mora- la novedad , se aposenta la liviandad. Tambien,
sefior , os aconsejo que de tal manera midais vuestra
hacienda, que'no viva ella con vos, sino vos, sefior, ton
ella; y si'digo esto es porque hay muchos caballeros de
vuestro estado, que con hacienda ajena tienen muy ‘gran
casa. Al que tiene mucho y gasta poco, 1ldmanle escaso,
y 2l que tienc poco y gasta mucho, tiénente por loco ; 4
cuya causa deben los hombres vivir de tal manera , que
ni los noten de miseros en &l guardar, niles acusen de
prédigos en el gastar. Noseais, Sr. Conde, de los que
tienen dos cuentos de hacienda y*cuatro de locura, 105
cuales siempre andan tomando emprestadd , sacando 4
cambio, arrendando, adelantando y vendiendo el patri-

monio : de manera que todo su trabajo consiste, noen |

mantener la casa, sino en sustentar la locura. Otrasmu-

chas cosas pudiera, sefior, deciros en esta materia, las |

cuales deja de escribir mi pluma, por remitirlas 4 vues-
tra prudencia. No mas, sino que nuestro Sefior sea en
su guarda, De Valladolid 43 de noviembre. -

EPISTOLA XXVI.

Letra parp el almirante D, Fadrique Enriquez, do se declara que
los yiejos se guarden del aiio de sesenta y tres.

Muy ilustre Archimarino : Osaré con verdad escribir

d vuestra Seforia, que ninguna cosa 4 la sazon estaba
tan fuera de mi memoria, como era sn carta ,-cuando la
vi entrar por mi celda, y luego imaginé entre mi que
me escribia alguna burla 6 me enviaba 4 declarar aleuna
duda. Al propdsito desto decia el divino P]nton,oquc
tanta es la excelencia del corazon sobre todos los otros
miembros del hombre, que muchas vecesse engafianlos
ojos enlo que ven, y acierta el corazon en lo fue piensa.
El eénsul Sila, como viese 4 Julio César, siendo mozo,
andar ma abrochadoy peorcefiido, 4 cnya causale juzga-
sen muchos por flojo y aun por bobo, decia Sila 4 todos
losde su bando : Guardios de este mozo mal ceiiido, que

aunque parece asi, este ha de tiranizar 4 Roma y asolar
mi casa. Plutarco, enla Vidade Marco Antonio, cuenta de
un griego, que habia nombre Ptolomeo, al cual como le
preguntasen que por qué no hablaba ni conversaba con
hombre de toda Aténas sino con Alcibiades el manceho,
respondio : Porque me da el corazon que este mozo ha
de abrasar & Grecia y escandalizar & Asia. Elbuen em-
perador Trajano decia que nunca se engaiié en tomar
amigos y en conocer enemigos; porque luego el cora-
zon le decia4 quién se habia de llegar y de quiénes se
habia de recatar. Si bien queremos mirar en ello, niel
corazon'de Sila se engafié en lo que profetizé de Julio
‘César, ni el corazon de Ptolomeo le mintio en lo que
adevind de Alcibiades; porque el uno quité la libertad
de Roma, y el otro escurecid la gloria de Grecia. He que-
rido decir todo esto & vuestra Sefioria, para que veais
en ¢omo mi corazon ho se engaid en adevinar lo que
escribiades y aun lo que queriades. Podré con verdad
decir que algunas veces, sefior, me escribis algunas
burlas que me alegran, y ofras veces me pedis algunas
cuestiones que me desvelan, Pues vuestra Sefioria tiene
el juicio tan claro, la memoria tan fecunda, la escritura
tan in promptu, el tiempo tan repartido, y sobre todo
gran presteza en el escribir y mucha costumbre en el
leer ; muy grande agravio me hace importunarmetantas
veces & que le declare lo que no entiende y 4 que le bus-
que lo que no halla. Exponerle como le expuse los ver-
sos de Homero, declararle el rifeo de Antigono, buscarle
la historia de Mitidas el tebano , y relatarle la cervitica

de Sertorio, no piense que se hizo tan sin trabajo; que
d ley de bueno le juro me desvelé en lo buscar , me en-
lastié en lo ordenar y me cansé en lo escribir. Otros
muchos sefiores destos reinos, y aun de fuera dellos,
me escriben yaun me piden los declare algunas dudas,
v les envie algunas historias, las cuales dudas y deman-

| dastodas son llanas y abonadas , y que 4 tres vueltas las

hallo entre mis escrituras; mas vuestra Sefioria es tan
amizo de novedades, que, como siempre me pide histo-

rias peregrinas, no puede mi juicio andat sino peregri-
| nando. Viniendo pues al caso decis, sefior , que o0s es-

cribié el conde de Miranda, que once dias dnies que el
buen condestable D. Iiiigo de Velasco muriese, me oy
decir y certificar que se habia de morir, y que dado ca-
so que entdnces dijelo que sucederia, no quise deela-
rarle como lo sabia. Escribisme, sefior, que os eseriba
silo dije de véras 6 lo dije burlando, 6 si vi en el enfer-
mo algun prondstico , 0 si yo sé en este caso algun gran
secreto, el cual yo le quiere descubrir, si me promete
de guardar en secreto, y que no me serd dél ingrato. La
verdad es, que yo le dije al conde de Miranda y aun al
doctor Cartagena, ¥ no lo supé por revelacion como pro-
fota, ni lo dlcancé en cerco como nigromdntico, ni lo

| Lallé enTolomeo comoastrologo, ni lo conocien el pulsp

como médico, sino que lo supe como filésofo , porque el
buen ‘Condestable andaba enel afio climatérico. A la

| hora que supe estar el, Condestable enfermo, pregunté
| que qué aiios tenta, y‘como me dijesen que sesentay

tres, luezo dije que'corria su vida muy gran peligro, por-

| que estaba en el afio para morir mas peligroso. Para en-

tendimiento desto, es de saber que toda la vida humana
| essemeéjante 4 una enfermedad larga y peligrosa, en la

| cual se mira mucho el dia sétimo y el dia noveno, por-
| que en aguellos dias criticos mejoran 6 empeoran los en-
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fermos: Lo gueen el enfermo llama término el fisico,
Hama en el sano clima el filosofo ; y de aqui es que de
siete en siete afios y de nueve en nueve anos mudan los
hombres la complexion, yaun muchas veces la condi-
cion. Que esto sea verdad parece claro , en que el hom-
bre que agora es flemiticos, le vemos tornar colérico, y
al que es furioso tornarse manso, y al que es prospero
tornarse desdichado, yaun al que es cuerdo tornarse
loco; lo cual todo proviene que despues de los siete 6
nueve afiosmudan, como dijinios, las condiciones y aun
las complexiones. Es tambien de saber que, en todo el
discurso de nuestra vida, siempre vivimos debajo de un
soloclima, que es de siete 6 de nueve aijos, excepto enel
aiio de sesenta y tres; en elenal se juntan dos términos
6 climas, es & saber, nueve sietes ¢ siete nueves; porque
nueve veces siete y siete veces nueve son sesenta y tres
afos; vy por eso muerenallimuchosviejos. Losque llegan
al ailo de sesenta v tres, deben vivir muy regalados y
andar muy recatados ; porque es aquel aiio tan peligroso,
que ninguno le pasé sin padecer en é1 algun peligro.
Muchos y muy notables varones, en tiempos pasados'y
aun presentes, murieron en aquel afio de sesenta y tres;
mas junto con esto digo que el hijo que viere pasar
deste término 4 su padre, no espere que tan aina le verd
morir, ni ménos le espere de heredar. Los principes ro-
manos y griegos, despues que se veian escapados del afio
de sesenta y tres, hacian muy grandes mercedes & los
suyos, y aun ofrecian no pequefios: dones en-los tem-~
plos, segun se leg que lo hizoel emperador Octavio, y el
emperador Antonino Pio, y el buen Alejandro Severo.
He querido, sefior, daros cuefta desta historia, 6 por
mejor decir, desta filosofia, para que sepais como yo ade-
viné la muerte del buen condestable de Castilla, al cual
vimos todos sus deudos y amigos, dentro del abo de se-
senta y tres, comenzar & enfermar y aun acabarse de
morir. A todoslos grandes deestereino tengo yo, & unos
por deudos , & otros por sefiores , 4 otros por vecinos, &
otros por conocidos, ¥ entre todos teniad €l por particu-
lar sefior y amigo; porque le hallaba de muy buena con-
versicion y de muy sana condicion. Era el buen Con-
destable manso en el mandar , justo en el gobernar,
cuerdo en el hablar, largo en el gastar, animoso en el
pelear, piadoso en perdonar y muy buen cristiano en
st vivir. Pues vuestra Seforia y él fuistes capitanes en
la guerra y visoreyes en la paz,, no me negaréis ser ver-
dad lo que digo, aungue dejo dél mucho mas que de-
cir. Luego que distes, y aun vencistes la batalla dé Re-
niega, cabe Pamplona, me acnerdo que, legando yo &
vuestra Sefloria que me firmase dos cédulas , 1a una que
tocaba 4 justicia .y la otra 4 hacienda, me dijistes ; se-
nor, estas palabras : Conmigo, Padre Maestro, qcuhudo
teneis que haga lo que quereis y firme lo que pedis;
mas es necesario que informeis primero al Condesta-
ble del caso 'y le hagais relacion de la calidad del ne-
gocio ; porque es muy recatado enlas mercedes de ha-
cienda y muy escrnpuloso en las cosas de justicia. El
buen Condestable tuvo conmigo mpy estrecha familiari-
dad, v yo con €l inviolable amistad ; y sobre este funda-
mento siempre comunicaba cosas de concienciay des-
cargo de su hacienda, en lo cual todo siempre conoci
dél, que procuraba acertar y se apartaba de errar. No
sémas, sefor, en esto gne os escriba, sino qife el buen
Condestable, si acabd aqui en Madrid su vida, 4 lo ménos

en mi cordnica quedard inmortal su memoria. De Ma-
drid 4 43 de otubre de 1529.

EPISTOLA XXVIL

Letra para el almirante D. Fadrique Enriquez, en la cual se expone
por qué Abraham y Ecequiel cayeron de bruces, y Hell y los ju-
dios de colodrille. .

Muy ilustre Archimarino : Grandes son las quejas que
vuestra Sefioria me envia en esta su postrera letra: lo
uno, porque no respondi hogaiio 4 su carta; ylootro,
porgue no le envié absuelta su duda ; y sabida la verdad
y descubierta la puridad, creedme, sefior, que ni yo se-
ré culpado ni vos quedaréis quejoso. La puridad que en
esto pasa es, que como & Mansilla, vuestro criado, le
hurtaron el caballo y jugd toda la moneda que traia para
el camino, por buscar algun emprestido para pagar la
posada, 4 él se le olvid6 de recaudar de mi la respuesta.
Pues yo leo de muy buena voluntad sus cartas, y luego
4 Ja hora me pongo 4 estudiar sus dudas, no es justo que
impute 4 mi la culpa si vuestros criados olvidan la car-
ta. Aina me'corriera y aun aina me enojara de ver cndn
azogada v colérica venia suletra, que & la verdad , para
mostrar tanto enojo y eseribir tan aplomado, no tuvis—
tes, sefior, dcasion, v mucho ménos razon.. Como vues-
tro cuerpo es pequéiio, y vuestro corazon esti mejorado
sobreélentercioy quinto, siledais lugar & que digatodo
loque quiere y se queje de todo lo que se siente, creed,
sefior, y no dudeis que con vos mismo viviréis penado,
y de lvs otros seréis desamado. De jinguna cosa se han
de preciar tanto los grandes sefiores como de tener gran-
des corazones, los cuales han de émplear en moderarse
en las grandes prosperidades y no desmayar en sus ad-

" versidades. Seria yo de parecer, que pues vuestra Sefio-

ria naturalmente es cplérico y mal sufrido, que nunca se
pusiese & escribir euando esté turbado; porq{m muchas
veces escriben los hombres, con enojo, lo que despues
no querrian aunque les pasara por el pensamiento. Al
argumento gue dice que por tenerle en poco no quise
responderle luego, & esto respondo que niego la premi-
sa y que reniego de la consecuencia; porque yuestra
Sefioria tiene mucho, puéde mucho, vale mucho, y por
eso le tenemos todos en mucho. Dejar yo de condeer en
vuestra persona tanta grandeza de estado, tanta limpieza
de sangre, tanta delicadeza de ingenio, tanto ejereicio
en las letras y tanta destreza en las armas, causarlo hia
en mi gobrada locura 6 falta de cordura. Sea pueselcaso
que repartamos entre todos este enojo, es & saber, que

* yuedtra Sefioria de aqui adelante vaya 4 la mano 4 sn ¢6-

lera, y que & Mansilla se le perdone el olvido de la carta,
y que yo tambien me obligue 4 exponer su duda, y desta
manera dacémos enmienda en lo pasado y pernémos en
lo advenidero silencio, Pedisme, senor, que os declare
por qué el patriarca Abraham, en el valle de Mambre, y
el profeta Ecequiel, cabe el rio de Cobar, dice la Sacra
Eseritura dellos, *que cayeron en el suelo de bruces, y
por-el contrario Heli el sacerdote , y losjudios que pren-
diéron 4 Cristo, cayeron de espaldas. No penseis, selior,
que es tan poco lo que dudais; gue si yo no me engafio,
cuestion es que la muevenpocos, y la expone casi nig-
guno ; porque, dadocaso que he visto mucho y leido mu-

| cho, no me puedo acordar de haber en efla dudado, ni

aun haberla predicado. Osaria yo decir que por estas dos
maneras de caer unos atras y otros adelante, se siguifi~
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can dos géneros de los que pecan ; en que asi como el
caer de una manera 6 caer de otra, al fin todo es caer;
por semejante manera, pecar de una manera 6 pecar de
otra,todo especar. Los quecaen de colodrilloy hicia tras,
vémoslostenerlascaras descubiertas y hiciael cielo mi-
rando, y por estos son entendidos los que sin ningun
temor de Dios pecan, y despues no han vergiienza de ha-
ber pecado. Por experiencia vemos que el que cae hicia
delante se puede ayudar4 levantar con sus manos, con
sus codos, con susrodillas y con sus piés : quiero por esto
decir que enténces hemos de tener esperanza de salir
del pecado, cuando hubiéremos vergiienza de ser peca-
dores. Lo contrario acontece en el que cae hdcia tras, el
.cual , ni se puede ayudar ¢on las manos, ni levantarse
con los piés : quiero por esto decir que el hombre que
no ha vergiienza de ser pecador, tarde 6 nunca le veré-
mos salir del pecado. Plutarco y Aulo Gelio dicen que
ningun mancebo romano podia entrar 4 las mujeres pi-
blicas, si no llevaban las caras bien cubiertas; y si por
caso alguno era tan desvergonzado que osase eritrar 6 sa-
lir de alli descubierto, tan pablicamente era castigado,
como si cometiera algun forzoso adulterio. Es mucho de
notar que todos losquie cayeron hiciaadelante, todos fué-
ron santos, como fué Abraham y Ecequiel; y porel con-
trario, los que cayeron hdcia atras, todos fuéron pecado-
res, comolofué Heli, el sacerdote del templo, y los judios
que vendieron 4 Cristo. Puédese de todo esto colegir
cudnfo y cuénto noshemosde guardar, no solo denocaer,
mas aun nide tropegar; porque no sabemos si caerémos
hiécia delante como el santo Abraham , 6 si caerémos ha-
cia tras como el desventurado Heli. Como descendenos
de pecadores y vivimos entre pecadores, andamos entre

pecadores, y estd el mundo tan falto de justos, no pode-

mos librarnos de dlgunos pecados; mas junto con esto
roguemos a nuestro Sefior, que sinos quitare su gracia
para que caigamos, 4 lo ménos no nos quite la vergiienza
con que nos levantemos. Mucho se aira Dios de ver en
cudn poco tenemos el pecar, mas mucho mas se enoja de
ver cuiin tarde acordamos de nosarrepentir; porque muy
pocos spn los que dejan el pecar, sino al tiempo que ya
no pueden pecar. jOh cudntos mas son los que caen con
Heli hicia atras, que no con ‘Abraham hécia adelante!
Porque si hay uno que tenga vergiienza del pecado, hay
ciento que cuentan los pecados por su pasatiempo. Esti-
mese cada uno en lo que guisiere ydiga cada uno lo que
supiere; que paramiyono tengo por gran pecador sino al
quetienedsi por muy justo; ynotengo por muy justo sino
al que se conoce por gran pecador. Bien sabe Dioslo'que
podemos, y muy bien conoce las fuerzas que tenemos;
y de aqui es que no se enoja él porgne no somos justos,
sino porque no nos ‘reconocemos. por; pecadores. Torno
d decir que no se maravilla Dios porque seamos huma-
_mos en el pecar, mas de lp que se aira es, porque siendo
como somos tan pecadores, queremos hacer encreyente
al mundo que somos justos, Sea pues la conclusion en
esta manera : que aquellos solos caen atrés con Heli ycon
los hebreos, que tan sin asco se asientan 4 pecar, como
se asientan 4 comer y se-echan & dormir. De lo que yo
masme maravillo en este caso, es que, estando como es-
tamos, en gravisimos pecados caidos, asi vivimos yan-
damos tan eontentos como si tuviésemos de Dios un sal-
voconduto de ser salvos. Hé aqui pues, sefior, & vuestra
<cartarespondida; héaqui vuestradudaabsuelta; hé.aqui

mi culpa disculpada ; hé aqui vuestra célera deshecha,
No mas, sino que el Seflor le dé su gracia, y & mi su gra-
cia y gloria. De Madrid 4 11 de noviembre 1528.

EPISTOLA XXVIIIL

Letra para el abad de Monserrate, en la cual se toean los oratorins
que tenian los genliles, y que mejor vida es vivir en Monserrate
que no en la corte.

M. R. y bendito Abad : En las once calendas de mayo
me dié una carta vuestra vuestro monje Fr. Rodrigo,
la cual yo recebi con alegriay leicon placer, por ser
de vuestra Paternidad y por traerla aquel Lonrado Pa-
dre. De Aureliano el emperador se lee que le eran tan
pesadas las eartas que le enviaba el eénsul Domicio,
quelasoia, mas quenolasrespondia; y las quele enviaba
el eensor Anio Turino, €l solo las lefa y, de su propia
mano las respondia. A la verdad hay personas tan pesa-
das en el hablary tan sin gracia en el escribir, que quer-
ria hombre mas estar de calenturas, que oir sus palabras
ni feer.sud cartas. Nadie de nadie se debe maravillar,
pues en los hombres son tan diversas las complexiones
y tan varias las condiciones, que muchas veces, aunque
no quiere, ama el corazon lo que le estaria mejor abor-
recer, y aborrece lo que le estaria mejor amar. Digo es-
to, P. Abad, para que sepais que todas las veces que
me dicen : Aqui estd uno de Monserrate, se me alegra el
corazon en oir de alli nuevas, y se me abren los ojos en
leer vuestras cartas. Escrebisme, Padre, que os escriba
siantiguamente entre los gentiles habia oratorios santos,
como los hay agora entre loscristianos; 4 la cual deman-
tla diré lo que he leido y lo que al presente me acuerdo.
El ordculo de los siculos era Libeo. El ordculo delos ro-
dos era Céres. El oriculo de los efesinosera la gran Dia-
na. El ordculo de los palestinos era Bello. El oréculo de
los argivos era Delfo. El ordculo de los numidanos era
Juno. El ordculo de los romanos era Berecinta. El orf-
culo de los tehanos era Vénus. El ordculo de los hispanos

. era Proserpina, cuyo templo estaba en Cantabria, que

agora se llama Navarra. A lo que los cristianos llaman

. agora ermita , llamaban los gentiles ordculo; y este ord-

culo siempre estabd de las ciudades algo apartado y en
muy grande veneracion tenido. Estaba siempre en el oré-
culo un sacerdote solo; estaba bien reparado, bhien cer-
rado’y bien dotado; y los que iban i é1 en romeria po-
dian solamente las paredes besar, y desde la puerta mi-
rar, mas dentro no podian entrar, excepto los sacerdotes
ordinarios y los embajadores extranjeros. Cabe el ord-
culo siempre plantaban drboles ; dentro dél siempre ar-
diaaceite; eltejado dél era todo de plomo, porque no se
lloviese ; & la puerta estaba la imdgen del idolo & do be-
sasen ; tenian alli un cepo grande d do ofreciesen, y he-
cha una casa 4 do posasen. Plutarco loa mucho 41 magno
emperador Alejandro, porque en todos los reinos que
conquistaba y en todas lagprovincias que tomaba, man-
daba hacer templos muy solenes para orar y ordculos
muy apartados para visitar. El rey Antigono, paje que
fué del emperador Alejandro, y padre del rey Demetrio,
aunque le reprehende de haber sido en el gobernar muy
absoluto y en las costumbres disoluto, mucholeloanlos
historiadores, porque cada semanaiba una vez al templo,
y cada mes dormia una noche en el oréculo. Elsénadode
Aténas mucha mas honra hizo al divino Platon despues
de muerto, que no le habia hecho cuando era vivo; yla
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causa desto fué, porque el buen Platon, ya que de leer y
estudiar estaba cansado, retrdjose & viviry 4 morir cabe
un ordculo muy devoto, en el cual despues él fué sepul-
tadoy como dios adorado. Arquidamas el griego, hijoque
fué de Agesilao, despues de haber gobernado veintey dos
afios la repiiblica de Aténas , y haber vencido por mary
por tierra diez batallas, mand6 hacer en las mas ésperas
montafias de Argosun muy solenisimo ordculo, enel cual
Arquidamas acabd la vida y aun eligié para si sepultura,
Entretodos los oratorios que’los antiguos tenian en Asia,
el mas afamado era el ordculo que estzba enla islade
Délfos ; porque alli de todas las partes del mundo con-
currian, y alli mas presentes llevaban, y alli mas votos
hacian, y aun alli mas respuestas de sus. dioses tenian.
Cunando Camilo vencidé 4 los samnitas, hicieron los ro-
manos voto de hacer una imigen de oro para enviar &
aguel orficulo, para la cual las matronas romanas dieron
Jos collares, los anillos, las manillas y chocallos de sus
personas; por la cual magnificencia fuéron ellas muy
honradas y aun muy privilegiadas. He querido deciros
esto, P. Abad, para que sepais que no es.cosa nueva
en el mundo haber en los pueblos templos y ermitgrios.
La diferencia que hay de los nuestros 4 los suyos, es que
aquellos ordculos los sefialaban los hombres, mas los
nuestros santuarios eligelos Dios ; del cual se sigue gran
utilidad y no poca seguridad ; porque en el lugar que de
Dios es escogido, podemos orar sin ningun escripulo.
Acuérdome haber estado en nuestra Seiiora de Loreto,
de Guadalupe, de la Pefia de Francia, de 1a Hoz de Se-
govia, y de Balvanera , las cuales casas y santuarios'son
todas de mucha oracion y adiiracion ; mas parami con-
tento y mi condicion, & nuestra Sefiora de Monserrate
hallo ser, edificio de admiracion, templo de oracion y
casa de devoeion. Digoos de verdad, P. Abad, que
nunca me vi entre aqhellcs riscos dsperos , entre aque-
}llns montes altos, entre aquellos cerros bravos y entre
aquellos bosques espesos, que no propusiese en mi de
ser otro, que no me pesase del tiempo pasado, y que no
‘aborreciese la libertad y amase la soledad. Nunca pasé
por Monserrate que luego no estuviese contrito, que no
me confesase despacio, que no celebrase con lagrimas,
que no velase alli una noche, que no diese algo 4 los po-
bres, que no tomase candelas benditas, y sobre todo,
que no me hartase de sospirar y propusiese de me emen-
dar. {Oh, plugniese & Dios del cielo y d nuestra Dona de

, Monsarrate, que tal fuese yo en esta tierra cual propuse

de ser en esasanta casa! {Ayde i, ay demi, P. Abad,
que cuanto mas voy<cargando en'dias, tanto mas flojo me
siento en las virtudes, y lo que peor de todo es, que en
deseos buenos soy muy santo, y en hacer obras buenas
soy muy pecador! Predicando yo, como predico, que el
cielo estd lleno de buenas obras y el infierno de buenos
deseos, no sé si son amigos que me aconsejan, parien-
tes que me importunan, enemigos que me descaminan,
negocios que se me ofrecen, César que siempre me ocu-
pa, 6 el demonio que siempre me tienta; que cuanto
mas propongo de apartarme del mundo, tanto mas y mas
cada dia me voy 4 lo hendo. jEs pues verdad que esapa-
ciblelavidade la corte, para tenerapetitodella? Sino que
alli sufrimos hambre, frio, sed, cansancio, pobreza,
tristeza, enojos, disfavores y persecuciones; lo cual todo

se sufre porque no hay quien nos quite la libertad , ni |

nos pida cuenta de la ociosidad. Creedme, P. Abad, yno

dudeis que para el dnima y aun para el cuerpo es mucho
mejor vida la que teneis alli en Monserrate, quenola
que tenemos acd en la corte ; porque la corte muy me-
jor es para oir lo que en ella pasa, que no para experi-
mentar lo que en ella hay. En la corte el que vale poco
estd olvidado, y el que vale mucho es perseguido. En la
corte el pobre no tiene qué comer, y el rico no se puede
valer. En la corte son pocos los que viven contentos, y
muchos los que estin aborridos. En la corte todos pro-
curan por privar, ¥ al fin uno lo viene todo 4 mandar.
En la corte ninguno ha gana de se morir, y despues &
ninguno vernos de alli Se ir. En la corte hacen muchos
lo que quieren, y muy poquitos lo que deben. En la
corte todos de la corte blasfeman, y despues todos la
siguen. Finalmente, digo y afirmo lo que muchas veces
he dicho y predicado, y es, que la corte no es sino para
privados que la desfrutan y para mancebos que no la
sienten. Si con estas condiciones quereis , P. Abad, ve-
niros é1a corte, desde aqui os la trueco por vuestra Mon-
serrate , y aun yo os doy mi fe como cristiano, que mas
veces os arrepintais de haberos tornadq cortesano, que
no yo dé meterme ahi monje benito. Por lo mucho que
os quiero y por la devocion que ahi tengo, sois obligado
& rogar & nuestro Sefior me saque desta infame vida y me
alumbre con su gracia, sinla cualno le podemos servir,
ni mucho ménos nos salvar. De mano dé Fr. Rodrigo re-
cebi las cuchares que me envid, y 4 €1 mismo di el libro
que me pidi6 : por manera que yo terné cuchares para
comer, y vuestraPaternidad no estard sin Horas'para re-
zar. En lo demas que me escribe acerca del monasterio,
serd el caso que hagais con Dios por mi como devo-
to, que vo haré con César obra de amigo. No mas, sino
que nuestro Sefior sea en su guarda. De Valladolid 4 7
de enero 1535.

»

EPISTOLA XXiX.

Letra para el almirante D. Fadrigue Enriquez, en la cual se de-
clara una autoridad de la Sagrada Escritura muy bien tocada.
Muy ilustre Archimarino: Delante el altalde Ron-

quillo estoy determinado’de emplazar 4 vuestra Sefio-

ria, para que, llamadas y oidas las partes, juzgue y sen-
tencie entre nosotros, sisiendo, como yo soy, hidalge

y cortesano, tengo obligacion de responder luego 4 to-

das sus cartas, y exponer y declararle todas sus dudas.

Como sois, sefior , tan continuo en me escribir, y vues-

tro solicitador no es perezoso enme solicitar, yo con-

fieso que muchas veces doy al demonio al eriado, y aun

4 la sazon que no ruego & Dios por el amo. Quéjindome

yoayer & vuestro solicitador porque tanto me importu-

naba, y porque tan 4 menudome molia, respondiéme él
con muy buena gracia: Mirad, sefior maestro, higoos sa-
ber que el Almirante mi sefior quiere & vuestra réve-
rencia para que le escriba como amigo , le envie nuevas

como coronista, le declare sus dudas como tedlogo, y

le aconseje su conciencia como religioso. A esto le torné

yod replicar : Si vuestré amo el Almirante qaiere ser
bien servido, tambien quiexo ser yo muy bien pagado;

v la paga ha de ser por oficio de coronista, de tedlogo,

de amigo y eonsejero; que pues no puedo ganar de co-

mer con la lariza, lo tengo de ganar con la pluma. Todo
este fiero hice, no porque me deis, sefior, de comer,

sine porque me dejeis de importunar; porque gracias 4

nuestro Seiior, el Emperador, mi sefior y amo que es,
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no solo me ha dado lo que he menester, mas aun para | pudiéremos todo su célice beber, & lo ménos que nos |y

que tenga 4 otros qué dar. El bien que tenemos con los |

principes es, que si somos obligades & servirlos, tene-
mos siempre licencia de pedirles. Sea pues la conclu-
sion, gue con la intencion que yo dije aquellas palabras
" acd, las tome vuestra Sefioria alld ; que al fin al fin,, por
mas que riftamos y nos enojemos, habeis de hacer lo
(ue os rogare, y yo tengo de hacer lo que me mandire-
des. Escrebisme, sefior, que os escriba cémo se en-
tiende aquella palabrade Isaias, & dv dice: Ve tibi, Hie-
rusalem, quia bibisti calicem ire Dei , usque ad feces.
Quieren decir estas palabras : Ay deti, Jerusalen, por-
que bebiste el cdlice de la ira de Dios hasta las heces.
Pedis, seilor, una materia tan alta y una cosa tan pro-
funda, que querria yo mas sentirla, que no decirla; gus-
tarla, qque no escrebirla ; porque saben mas della los que
se dan i la contemplacion, que no los que se ocupan en
Ia leccion. Es pues agora la duda, que pues Dios Padre
envié 4 Cristo su Hijo un cdlice que bebiese de amargn-
ra, jpor qué Jerusalen es reprehendida por el cilice
que bebid de ira? Gilice era el uno y cilice era el otro;
de amargurael uno y de ira el otro ; d1a sinagoga cupo
el uno, 4 la Iglesia cupo el otro; Cristo behio del uno, y
Jerusalen bebio del otro ; Dios envid el uno, y Dios en-
vid el otro: puessi esto es asiy gpor qué lean tanto al.
cilice que Cristo gusté , v condenan al que la tiiste de
Jerusalen bebié ? Para entender esta profundidad de

escritura , hemos de presuponer que hay dos maneras |

de cilices, es d sabér, cilice que se dice simplemente
de solo Dios , y ddlice que se dice con aditamento , que
esde laira de Dios; y hayentre los dos cilices tanta di-
ferencia, que en el uno bebemos el ciclo, y en el otro
sorbemos el infierno. No es otra cosa el cilice santo de
Dios, sino las tentaciones, hambre , frio, sed, perse-
cuciones, destierros , pobreza, tentaciones y martirio;
de las cuales cosas da'Dios & beber y gustar 4 los que él
ha elegido que le sirvan y.tiene predestinados d que se

salven. Aquel 4 quien Dios da este cdlice d beber, es se- |

fial que estd empadronado eon los que se han de salvar:
por.manera que no podemos ‘escapar de los infiernos,
si nofuere & costa de muy: grandes trabajos. Profunda-
mente es de mirar que dijo Cristo, que el cdlice no se
diese 4 sola su persona, sino ¢ue pasase tambien d su
Iglesia : por manera que dél bebio , mas no le acabi ;
porque si Cristo todo el célice bebiera , solo Cristo en la
gloria entrara ; y per eso rogé 4'su Padre , que pasase el

ciliced los de su lglesia, porque todos entrisemos con él” |

en lagloria. ;Oh alto y inaudito misterio, que estando
Cristo en el Huerlp ascuras, solo, de rodillas postrado,
sudando, orando y llorando, no pide 4 su Padre que 4

los escogidos de su Iglesia haya de regalar, sino- que de' |

aquel cilice les dé algun sorbo & beber! De aquel cilice
deamargura y trabajos, solo Cristo bebid hasta hartar,
porque élsolo fué bastante 4 nos redemir : todoslos que
venimos despues de Cristo , si no podemos beber hasta
hartar, ojald hebamos lo que baste d nos salvar. La cruz
deS.Pedro, el aspa de 5. Andres, el cuchillo de San
Bartolomé , las parrillas de 8. Llorente y los gnijarros
de S. Esteban, ; qué otra cosa son sino unas drras que
de Cristo recibieron, y unos sorbos que de su cilice be-
bieron? Tantos mas grados ternd une en el ¢ielo, de glo-
ria , cuanto mas bebio del cdlice de Gristo en esta vida;
¥ por eso debemos rogar cada dia con lagrimas, que sino

deje gustar. El cilice de Cristo, aunque de beber es ace-
doso, despues de bebido hace muy gran provechy
quiero decir que los trabajos que por ser buenos pade-
cemos, no dan tanta peng cuando los pasamos, comy
dan placer despues de haberlos pasado. Pravéase cady
uno de vinos de Illana, de candiotas de Candia, vy de fon-
dones de Ribadavia , que para mi consolacion vy salyg.
cion no pido 4-Dios, sino que todos los dias que me que-
dan de mi vida, me deje beber siquiera una gota. Hay
otro cilice , qhe se llama el clice de la ira de Dios, del
cual hablar, las entrafias se me abren, el corazon se ma
parte, las carnes me tiemblan y aun los ojos me lloran,
Con este nosamenaza Dios, deste es el que habla el Pro-
feta, deste bebid la triste.de Jernsalen, deste se embor-
rachd la infelice sinagoga , y por la horrachez deste fug
la casa de Israel desterrada de Judea y trasladada en Ba-
bilonia. Aquel hebe del cilice de ira, que cae del estadg
en que estaba de gracia ; de lo cual se sigue que may
mas muerta estd el alma sin gracia, que lo suele estar
un cuerpo sin alma. Enténces se dice tener Dios ira,
cuando de nosotros él se descuida, y el dia que nos des-
cuiddremos de le temer y é| se olvidare de nos amar, al
fin de la jornada nos condenarémos y 4 cada paso trope-
zarémos. {Oh cudnto va de la ira que muestran los hom-
bres, 4 laira que llaman de Dios! Porque los hombires
cuando estin airados castigan, mas Dios cuzando liene
ira deja de castigar : por manera {yue mas castiga Dios
4 un malo cdando conél disimula, que no cuando luego
le castiga. No hay mayor tentacion, que no ser tentado;
no hay ‘mayor tribulacion, que no ser atribulado; no
hay mayor castigo, que no ser castigado ; ni hay mayor
azote, que no ser de Dios azotado. Del enfermo que.el
médico desahucia, poca esperanza hay de vida; quiero
decir, que del pecador que Dios no castiga , tengo de su
salvacion gransospecha. Es muché de notar que, no solo
amenaza el Profeta 4 Jerusalen porque bebié del cd-
lice de la ira, sino porque tambien-bebio las heces dél,
hasta no dejar nada : por manera que si mas hubiera,
mas behiera. Beber el cdlice hasta las heces, es, en que
habiendo ofendido & Dios con los cinco sentidos, ha-
biendo cometido los siete pecados mortales, habiendo
delinquido en algunos articulos, y habiendo pecado con
todos los miembros, si como son los mandamientos diez,
fuesen diez mil , poder:, podriamos morir, mas no dejar
de en todos pecar. Beber el cilice hasta las heces; es,
que no nos contentarémos con quebrantar un manda-
miento ; ni quebrantar dos, ni aun quebrantar tres, sino
que por fuerza se han de quebrantar todos diez. Béber
el edlice hasta las heces, es enque, si cometemos un pe-
cado al dia, comelémos con el pensamiento dos mil cada
hora. Beber el cilice hasta las heces, es que, si dejamos
de cometer algunos pecades , no es por no guerer , sino
por no poder 6 por no saber. Beber el cdlice hasta las
heces, es, que no nos contentamos con solamente pecar,
sino gue nos preciamos y alabamos de haber pecado. Be-
ber ¢l célice hasta las heces, es, que cometiendo, como
comelemos , todas las maneras de pecados, no podemos
sufrird que nos llamen pecadores.-Beber el cilice hasta
las heces, es tener ya tanta desvergiienza en el pecar,
que osamos convidar y importunar d otros, que pequen.
Beber el cilice hasta las heces, es, tener los deseos de
santo, y en las obras ser un demonio. Hé aqui pues, sé-
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iior Almirante, lo que yo siento de aquella palabra del

Profeta; hé aqui lo que me parece de vuestra duda; v

ruego & Dips nuestro Sefior, sea €l servido merezea-
mos beber del célice que bebi6 Cristo, y-no del eilice
qne escribié Jeremias. No escribo 4 vuestra Seiioria
nuevas de esta corte, como le suelo escrebir, porque
me parece cometer traicion 4 la Sagrada Escritura , sial
pié de tan santa materia pusiese alguna cosa profana,
cte. No mas, sino que el Sefior nos dé su gracia. De Ma~
drid 425 de marzo. .

EPISTOLA XXX.

Letra para el gobernador Luis Bravo, porque se enamord siendo
viejo. Es letra que conviene que lean los viejus dntes que em-
prendan amores. .

Noble y descuidado Sefior : Intitularos noble 6 muy
noble , virtuoso é muy virtuoso,, magnifico 6 muy mag-
nifico , es levantaros un falso testimonio porque ave-
riguada la edad que teneis y sabidala vida que haceis,
ni en vos hay mobleza, ni en vuestra vida limpieza. La
carta que me escrebistes agora, bien parecia ser del or-
diembre de vuestro juicio, y de la estofa de vuestra
tnano ; porque en ella se conocia muy claro enén poco
caso haceis de la honra, y cudnto ménos de la vergiien-
za. Si vos no me engafiastes, y si-vuestro herrano no
me mintié, para cumplir sesenfa y cuatro afios no os
faltaban enténces sino dos meses, y esto se entiende con
haber pagado el diezmo dellos al obispo de Cordoba, y
todas las primicias al cura de la Madalena. En siglo fan
largo,, en edad tan prolija, en aiios tan antiguos como
los vuestros, razon fuera de haber cobrado seso y de ha-
ber sobre vos tornade ; mas tal es la propiedad de los
obstinados en vicios como vos, que primero se les acaba
la vida, que veamos en ellos alguna emienda. Esto di-
80, seilor compadre , porqueno me pesa tanto de lo que
en vuestra carla me'deciss cuanto de la ocasion que me
dais & no sabrosamente os responder ; que pues vos me
escrebis materia de liviandad , libre quedo yo de res-
ponderos con gravedad. Contando pues el caso; digo
queme ha caido en mucha gracia en que, siendo yo
cristiano , tedlogo, predicador, sacerdote, religioso y
aun de los muy observantes de San Frangisco , me me-
teis agora en chistes de amores, yme empadroneis con
los muy enamorados. En este caso yo confieso que naci
en el mundo, anduve por el mundo, y aun fui uno de
los muy vanos del mundo. Tambien confieso que gasté
mucho tiempo en ruar calles, ojear ventanas , eseribir
carlas,, recuestar damas, hacer promesas y enviar ofer-
tas, y aun en dir muchas didivas ; las cuales cosas to-
das las digo para mi mayer confusion y ménos conde-
nacion. Doy gracias 4 Dios, que en el mayor hervor de
mi juventud y en lo mas peligroso de mi edad me sacé
del siglo y me encaminé é ser religioso, en el cual es-
tado tengo mucho lugarpara le servir v ningund ocasion
para le ofender. En el estado que Dios me llamé y el hd-
hito que para mi elegi, muy mas culpado seria yo si
fuese malo, que lo seria ninguno de los que estéis en ek
mundo ; porque alld en el mundo algunios dejan de ser
buenos, porque no pueden; mas acd en la religion no,
sino porque no qujeren. Tener en la religion las paredes
altas; la clausura estrecha, cerrar las puertas del mo-
nasterio, huirla conversacion del mundo, comer man-

en aquellas ceremonias ponemos la perfecciony sino-por
huir de la ocasion. No dejo de confesar que alli en el .
mundo muchos son buenos ; mas junto con esto digo
que en la religion estamos ménos ocasionadas; que 4 la
verdad, entre mil apénas hay uno que se abstenga del
pecado cuando le viene 4 la'mano el vicio. Esto digo,
sefior compadre , para que sepais, sino lo sabeis, que &
otros de vuestro oficio, y & otros que estdn mas zahon—
dados en el mundo, pudiérades descubrir vuestros amo-
res y escrebir vuestros dolores; porque mi oficio mas
es ensefiaros 4 confesar, que mostraros 4 requebrar. Es-
crebistesme una cosa, la cual habiades de tener ver-
giienza de la escrebir, pues la fengo yo agora de os res-
ponder, ‘conviene 4 saber, que al cabo de sesenta y
cuatro afios andais agora muy ‘metido*en amores. En-
viaisme tambien & rogar con vuestra letra, que os es-
criba una carta de amores para vuestraamiga, enla cual
le persuada & que cumpla con vos, aunque olvide un
pocod Dios. Pues yonosé quién es, ni conozeo 4 vuestra
amiga, mucho querria que le mostrisedes esta mi car-
ta ; porquesi es bien leida y entendida, hallaréis 4 mi
vengado de vuestra desvergiienza, y 4 vos avisado de
vuestra porfia, y 4 ella desenganada de vuestra locura.
Y porque no parezca hablar de gracia, tiempo es que
démos licencia 4 que diga en esto lo que siente mi
pluma. : '

En fal edad como la vuestra, falso testimonio os le-
vantais en decir que padeceis dolores y moris desamo-
res; porqne & los semejantes viejos que vos, no los lla-
mamos requebrados, sino resquebrajados ; no enamo-
rados, sino malhadados ; no servidores de damas , sino
pobladores de sepulturas ; no de las que regocijan al
mundo, sipo de los que ya pierden el seso.

En tal edad como la vuestra, mas os habeis deregir
por la campana que taiie 4 las diez & queda, que no por
la que tafie de mafiana & prima.

En tal edad como la vuestra, puede ser que vosameis,
mas es mentira‘que seais amado ; porque la triste ena-
morada que os quiere escuchar, no es por el contento
que tiene de vuestra persona , sino'por el apetito que
tiene-de vuestra hacienda.

En taledad comola vuestra, ningunacosalesescuchan
de véras, sino que todo para en burlas; porque las mu-
Jeres taimadas y enamoradas deste tiempo, @ los man-
cebos admiten para se holgar, y 4 los viejos oyen para
dellds burlar,

Entaledad como la vuestra, no sois para pintar motes,
taiier guitarras, escalar paredes, guardar cantones y
ruar calles; como sea verdad que las mujeres vanas y
mundanasno se contentan con ser solamente servidas y
pagadas en secrefo, sinoque tambien quieren ser re-
cuestadas y festejadas en lo pablico.

En tal edad como la vuestra, no se sufre traer zapato
picado de seda, media gorra toledana, sayo corto hasta
la rodilla, polainas labradas 4 la mutieca, gorjal de al-
jofar & la garganta, medalladeoro en la cabeza, 'y de las
colores de su amiga la librea; como sea verdad quelas
mujeres tales y cuales, no solo quieran que sus enamo-
rados sean cuerdos en lo que eseriben , mas aun muypo-
lidos y galanes en lo que visten. y

En tgl edad como la vuestra, en ninguna manera po-
dréis sufrir, y ménos disimular la importunidad dellas

Jares gruesos, veslir hdbitos muy dsperos, nq es porque | cada dia pedir, yla frecuentacion que tienen en cada




